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YI CART YI BEN STZ'IBAL
PAWL TETZ FILEMON

Xe'tzbil yol Pawl

1Tina'tz in Pawl. Atin pres tan paj yi xomchin te
Xchusu'n Cristo. At kajwutz Timoteo swe'j, nin na
chintzan tan stz'ibe'n nin yi carte'j tzatz Filemon,
na aX jun tan kuch'eye'n te tak'un Kataj.

2Yi carte'ji'tz tetz itetz scyuch'yi e' mas kajwutz
yina chicham quib xe aca'l. Ncha'tz cyetz kajwutz
Apia, tu Arquipo, yi cyak'o'nt quib tan chixcone'n
tetz Kataj chi kutane'n ketz.

3Tak'tzaj Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi banl
tu tzatzin paz tzitibaj.

Yi Xe'n cu'n kK'uklij c'u'l Filemon

41 bin jalu' wajwutz Filemon, cyakil tir yinano'c
tan nachle'n Kataj na cXintyoXij tetz i'.

>Najaul atziblal tzone'j yi Xe'n cu'n k'uklij ac'u'l
te Kajcaw Jesus, nin yi Xe'n cu'n na cXpek' te'j. Nin
ja kubit yi Xe'n cu'n na cXpek' scye'j cyakil yi e’ yi
ate' tk'ab Ryos.

6Ninna che'intyoXijyie'yijacyocsajyol Kajcaw
Jesus tan tu' yi quilol yi nternin k'uklij arac'u'l te
1'. Nin na inc'uch tetz Kataj tan tele'n chitxum tetz
cyakil yi e'chk takle'n balaj yi ba'n cyetzaj tan tu'
yi ate' tk'ab Cristo Jesus.

7 Ej nin yi na wit atziblal yi at winin lok' ib
tzawuch', mas tcunin na quiwix inc'u'l, nin wi'nin
na chintzatzin tzawe'j, na tan yi jun lok' iba'tz
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ja cxcye' tan tak'le'n jun tzatzin scyetz yi e' mas
kajwutz.

Yi tabnal Pawl Onésimo tetz Filemon .
8 At rmeril tan incawune'n tzawe'j na kajwutz

kib tk'ab Cristo. ] o _
9 Poro quil tzimban, ma na ntin tzinjake' jun

pawor tzatz. Sak tzawutz Filemon yi ja chintijin
nin atin xetze' tan tu' yi na chinxom te Cristo.
10 Cha'stzun te na waj tzinjak jun pawor tzatz.

Na klo' waj yil tzaban jun pawor tetz Onésimo,” na
chii-k jun incy'ajl tane'n tk'ab Cristo, na ja tocsaj
i'yol Kataj swe'j tzone'j xetze'.

TPoro qui'c xaci' tzawutz yi at tzaj i' tan mosi'n
tzawuch', na nin el ojk. Poro yi jalu' at xac i’ sketz.

Na at xaci' tzawetz nin at xac i' swetz. o
12 Cha'stzun te na chintzan tan Xchakle'n nin junt

tir tzawe'j. Ak'aj bin ama'l tetz, chiikiina'tzyii".

13Yi wetz wajbil, i klo' tan cyaje'n cyen Onésimo
tzone'j tan wuch'eye'n. Ja klo' cyaj i' tetz axel,
na tzinwutz wetz na lo cXpek' tan awule'n tan
wuch'eye'n tzone'j xetze', na na el atxum tetz yi
atin xetze' tan tu' yi xomchin te Cristo.

14 Poro qui na waj yil tzincaw cu'n wib te'j, ma
na mas ba'n tcu'n jalen cu'n Xcawun te'j, na qui na
waj yi puers tu' yil tzaban jun pawor swetz, ma na
tajwe'n yi tetz cu'n awalma'.

15Ja stz'ak tib i' cobox k'ej tzawutz, poro yi jalu’,
tz'a'tok tzawe'j tetz cyakil tiemp. Yi at tzaj tzawe'j
sajle'n, presi' tzawuch,

16 poro yijalu' mas ba'n tcu'n, na atlok' ib tzixo'l
ninititz'un itzicy itib tuch' tk'ab Kajcaw Jesucristo.

1:10 Yi bi' Onésimo, na elepont “at xac”.
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Yiin wetz, winin na chimpek' te'j, poro yi aXatz,
mas tcun lo' cXpek'ok te'j jalu', na nk'e'tz ntin
tz'ocopon tetz jun balaj amos, ma na itajwutz itib

tuCh'. 3 . V4 .o .
17 Chinch wetz Filem6n na cXpek' swelj.

Cha'stzun te ak'aj ama'l tetz Onésimo yil tz'opon,
chiikina'tzyii'

18 Ko at jun til yi juchnak, ba'n tzinchoj. Nin
ncha’tz, ko at xtx'ok'be'n tzatz, ba'n tzinchoj. Jun
cu'n nelepon cu'n te inyol.

19 Na i ina'tz in Pawl. Nin tan weri ink'ab na
chintzan tan stz'ibe'n nin yi yole'j.

Poro ncha'tz aX jun c'oloj witz'un, ulk tx'akx
tac'u'l yi at jun chin atx'ok'be'n swetz, na tan tu'
in awoque'n tk'ab Kataj.

20 Nin kajwutz kib tk'ab Kajcaw. Cha'stzun te
banaj yijun chin pawora'tz swetz tan intzatzine'n.

21 K'ukljj inc'u'l tzawe'j yi tzabne' tane'n yi jun
pawora'tz yi na chintzan tan jakle'n tzatz. Ej nin
at inch'iw te'j yi cXocopon tan banle'n mas pawor
swutz yi na chintzan tan c'uche'n tzatz.

22 Ej nin at junt pawor yi na waj tzinc'uch tzatz.
Na klo' waj yil tzajoy jun ama'l kalel na'te't yil
nopon, na tzinwutz wetz, tan tu' yi na cxtzanwok
tan nachle'n Kataj swibaj, at inch'iw tan wopone'n
tan ixajse'n.

Wi'tzbilyol Pawl tetz Filemon
23 At kajwutz Epafras swe'j tzone'j xetze' tan tu'

yi xomij te Cristo. Na tzan i' tan talche'n jun yos
tzawetz. . _ .
24 Ncha'tz at coboxt kajwutz yi na chitzan tan

wuch'eye'n, i'tz yi kajwutz Marcos, tu kajwutz
Aristarco, tu kajwutz Demas nin Lucas.
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25 Tak' tzaj Kajcaw Jesucristo yi banl tzitibaj-
wok. Amén.
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